
Leviticus 15

Vs
English

Translation
Word # 

Lev Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and [the LORD] spoke 6093 וידבר 5 222
1 6094 יהוה 4 26
1 to 6095 אל 2 31
1 Moses 6096 משה 3 345
1 and to 6097 ואל 3 37
1 Aaron 6098 אהרן 4 256
1 saying 6099 לאמר 4 271

______ ____ ________

25 7 1188
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 speak 6100 דברו 4 212
2 to 6101 אל 2 31
2 [the] sons 6102 בני 3 62
2 [of] Israel 6103 ישראל 5 541
2 and say 6104 ואמרתם 6 687
2 to them 6105 אלהם 4 76
2 a man 6106 איש 3 311
2 [any] man 6107 איש 3 311
2 that 6108 כי 2 30
2 may be 6109 יהיה 4 30
2 a discharge 6110 זב 2 9
2 from his flesh 6111 מבשרו 5 548
2 his discharge 6112 זובו 4 21
2 unclean 6113 טמא 3 50
2 it [is] 6114 הוא 3 12

______ ____ ________

53 15 2931
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and this 6115 וזאת 4 414
3 shall be 6116 תהיה 4 420
3 his uncleanness 6117 טמאתו 5 456
3 in his discharge 6118 בזובו 5 23
3 [if] flows 6119 רר 2 400
3 [from] his flesh 6120 בשרו 4 508
3 6121 את 2 401
3 his discharge 6122 זובו 4 21
3 or 6123 או 2 7
3 [is] stopped up 6124 החתים 5 463
3 his flesh 6125 בשרו 4 508
3 from his discharge 6126 מזובו 5 61
3 an uncleanness of him 6127 טמאתו 5 456
3 it [is] 6128 הוא 3 12

______ ____ ________

54 14 4150
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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4 every 6129 כל 2 50
4 bed 6130 המשכב 5 367
4 that 6131 אשר 3 501
4 may lie 6132 ישכב 4 332
4 on it 6133 עליו 4 116
4 [the one with] the discharge 6134 הזב 3 14
4 it will be unclean 6135 יטמא 4 60
4 and all 6136 וכל 3 56
4 the items 6137 הכלי 4 65
4 that 6138 אשר 3 501
4 he may sit 6139 ישב 3 312
4 on it 6140 עליו 4 116
4 will be unclean 6141 יטמא 4 60

______ ____ ________

46 13 2550
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and a man 6142 ואיש 4 317
5 who 6143 אשר 3 501
5 may touch 6144 יגע 3 83
5 his bed 6145 במשכבו 6 370
5 he will wash 6146 יכבס 4 92
5 his clothes 6147 בגדיו 5 25
5 and he will bathe 6148 ורחץ 4 304
5 in water 6149 במים 4 92
5 and he will be unclean 6150 וטמא 4 56
5 until 6151 עד 2 74
5 the evening 6152 הערב 4 277

______ ____ ________

43 11 2191
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and he who may sit 6153 והישב 5 323
6 on 6154 על 2 100
6 the item 6155 הכלי 4 65
6 that 6156 אשר 3 501
6 may have sat 6157 ישב 3 312
6 on it 6158 עליו 4 116
6 the [one with the] discharge 6159 הזב 3 14
6 he will wash 6160 יכבס 4 92
6 his garments 6161 בגדיו 5 25
6 and he will bathe 6162 ורחץ 4 304
6 in water 6163 במים 4 92
6 and he will be unclean 6164 וטמא 4 56
6 until 6165 עד 2 74
6 the evening 6166 הערב 4 277

______ ____ ________

51 14 2351
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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7 and he who may touch 6167 והנגע 5 134
7 [the] flesh 6168 בבשר 4 504
7 [of] the [one with the] discharge 6169 הזב 3 14
7 he will wash 6170 יכבס 4 92
7 his garments 6171 בגדיו 5 25
7 and he will bathe 6172 ורחץ 4 304
7 in water 6173 במים 4 92
7 and he will be unclean 6174 וטמא 4 56
7 until 6175 עד 2 74
7 the evening 6176 הערב 4 277

______ ____ ________

39 10 1572
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and if 6177 וכי 3 36
8 may spit 6178 ירק 3 310
8 the [one with the] discharge 6179 הזב 3 14
8 on one who is clean 6180 בטהור 5 222
8 and he will wash 6181 וכבס 4 88
8 his garments 6182 בגדיו 5 25
8 and he will bathe 6183 ורחץ 4 304
8 in water 6184 במים 4 92
8 and he will be unclean 6185 וטמא 4 56
8 until 6186 עד 2 74
8 the evening 6187 הערב 4 277

______ ____ ________

41 11 1498
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and any 6188 וכל 3 56
9 saddle 6189 המרכב 5 267
9 that 6190 אשר 3 501
9 may ride 6191 ירכב 4 232
9 on it 6192 עליו 4 116
9 the [one with the] discharge 6193 הזב 3 14
9 it will be unclean 6194 יטמא 4 60

______ ____ ________

26 7 1246
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and anyone 6195 וכל 3 56
10 who has touched 6196 הנגע 4 128
10 anything 6197 בכל 3 52
10 that 6198 אשר 3 501
10 may have been 6199 יהיה 4 30
10 under him 6200 תחתיו 5 824
10 will be unclean 6201 יטמא 4 60
10 until 6202 עד 2 74
10 the evening 6203 הערב 4 277
10 and he who may carry 6204 והנושא 6 368
10 them 6205 אותם 4 447
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10 will wash 6206 יכבס 4 92
10 his garments 6207 בגדיו 5 25
10 and he will bathe 6208 ורחץ 4 304
10 in water 6209 במים 4 92
10 and he will be unclean 6210 וטמא 4 56
10 until 6211 עד 2 74
10 the evening 6212 הערב 4 277

______ ____ ________

69 18 3737
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and anyone 6213 וכל 3 56
11 who 6214 אשר 3 501
11 may touch 6215 יגע 3 83
11 him 6216 בו 2 8
11 the [one with the] discharge 6217 הזב 3 14
11 and his hands 6218 וידיו 5 36
11 not 6219 לא 2 31
11 he rinsed 6220 שטף 3 389
11 in water 6221 במים 4 92
11 and he will wash 6222 וכבס 4 88
11 his garments 6223 בגדיו 5 25
11 and he will bathe 6224 ורחץ 4 304
11 in water 6225 במים 4 92
11 and he will be unclean 6226 וטמא 4 56
11 until 6227 עד 2 74
11 the evening 6228 הערב 4 277

______ ____ ________

55 16 2126
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and a vessel 6229 וכלי 4 66
12 [of] clay 6230 חרש 3 508
12 that 6231 אשר 3 501
12 may be touched 6232 יגע 3 83
12 by 6233 בו 2 8
12 the [one with the] discharge 6234 הזב 3 14
12 it will be broken 6235 ישבר 4 512
12 and every 6236 וכל 3 56
12 vessel 6237 כלי 3 60
12 [of] wood 6238 עץ 2 160
12 will be rinsed 6239 ישטף 4 399
12 in water 6240 במים 4 92

______ ____ ________

38 12 2459
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and if 6241 וכי 3 36
13 will be cleansed 6242 יטהר 4 224
13 the [one with the] discharge 6243 הזב 3 14
13 from his discharge 6244 מזובו 5 61
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13 and he will number 6245 וספר 4 346
13 for himself 6246 לו 2 36
13 seven 6247 שבעת 4 772
13 days 6248 ימים 4 100
13 for his cleansing 6249 לטהרתו 6 650
13 and he will wash 6250 וכבס 4 88
13 his garments 6251 בגדיו 5 25
13 and he will bathe 6252 ורחץ 4 304
13 his flesh 6253 בשרו 4 508
13 in [running] water 6254 במים 4 92
13 6255 חיים 4 68
13 and he will be clean 6256 וטהר 4 220

______ ____ ________

64 16 3544
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and on [the eighth] day 6257 וביום 5 64
14 6258 השמיני 6 415
14 he will take 6259 יקח 3 118
14 for himself 6260 לו 2 36
14 two 6261 שתי 3 710
14 turtledoves 6262 תרים 4 650
14 or 6263 או 2 7
14 two 6264 שני 3 360
14 [young] 6265 בני 3 62
14 [of] a dove 6266 יונה 4 71
14 and he will come 6267 ובא 3 9
14 before 6268 לפני 4 170
14 the LORD 6269 יהוה 4 26
14 to 6270 אל 2 31
14 [the] entrance 6271 פתח 3 488
14 [of the] tent 6272 אהל 3 36
14 [of] meeting 6273 מועד 4 120
14 and he will give them 6274 ונתנם 5 546
14 to 6275 אל 2 31
14 the priest 6276 הכהן 4 80

______ ____ ________

69 20 4030
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [the priest] will offer 6277 ועשה 4 381
15 them 6278 אתם 3 441
15 6279 הכהן 4 80
15 one 6280 אחד 3 13
15 [as] a sin offering 6281 חטאת 4 418
15 and the one 6282 והאחד 5 24
15 [as] a burnt offering 6283 עלה 3 105
15 and [the priest] will cover 6284 וכפר 4 306
15 over him 6285 עליו 4 116
15 6286 הכהן 4 80
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15 before 6287 לפני 4 170
15 the LORD 6288 יהוה 4 26
15 because of his discharge 6289 מזובו 5 61

______ ____ ________

51 13 2221
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and a man 6290 ואיש 4 317
16 that 6291 כי 2 30
16 may go out [seed] 6292 תצא 3 491
16 from him 6293 ממנו 4 136
16 [through] copulation 6294 שכבת 4 722
16 6295 זרע 3 277
16 and he will wash 6296 ורחץ 4 304
16 in water 6297 במים 4 92
16 6298 את 2 401
16 all 6299 כל 2 50
16 his flesh 6300 בשרו 4 508
16 and he will be unclean 6301 וטמא 4 56
16 until 6302 עד 2 74
16 the evening 6303 הערב 4 277

______ ____ ________

46 14 3735
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and any 6304 וכל 3 56
17 garment 6305 בגד 3 9
17 and any 6306 וכל 3 56
17 hide 6307 עור 3 276
17 that 6308 אשר 3 501
17 may be 6309 יהיה 4 30
17 on it 6310 עליו 4 116
17 [seed from] a sexual act 6311 שכבת 4 722
17 6312 זרע 3 277
17 and it will be washed 6313 וכבס 4 88
17 in water 6314 במים 4 92
17 and it will be unclean 6315 וטמא 4 56
17 until 6316 עד 2 74
17 the evening 6317 הערב 4 277

______ ____ ________

48 14 2630
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and a woman 6318 ואשה 4 312
18 who 6319 אשר 3 501
18 she may lie with 6320 ישכב 4 332
18 a man 6321 איש 3 311
18 it [is] 6322 אתה 3 406
18 a sexual act [emitting] 6323 שכבת 4 722
18 seed 6324 זרע 3 277
18 and they will bathe 6325 ורחצו 5 310
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18 in water 6326 במים 4 92
18 and they will be unclean 6327 וטמאו 5 62
18 until 6328 עד 2 74
18 the evening 6329 הערב 4 277

______ ____ ________

44 12 3676
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and a woman 6330 ואשה 4 312
19 [who] 6331 כי 2 30
19 she may have 6332 תהיה 4 420
19 a discharge 6333 זבה 3 14
19 [of] blood 6334 דם 2 44
19 it may be 6335 יהיה 4 30
19 a discharge 6336 זבה 3 14
19 in her flesh 6337 בבשרה 5 509
19 [for] seven 6338 שבעת 4 772
19 days 6339 ימים 4 100
19 she will be 6340 תהיה 4 420
19 set apart 6341 בנדתה 5 461
19 and anyone 6342 וכל 3 56
19 who has touched 6343 הנגע 4 128
19 her 6344 בה 2 7
19 shall be unclean 6345 יטמא 4 60
19 until 6346 עד 2 74
19 the evening 6347 הערב 4 277

______ ____ ________

63 18 3728
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and everything 6348 וכל 3 56
20 that 6349 אשר 3 501
20 she may lie 6350 תשכב 4 722
20 on it 6351 עליו 4 116
20 in her impurity 6352 בנדתה 5 461
20 shall be unclean 6353 יטמא 4 60
20 and everything 6354 וכל 3 56
20 that 6355 אשר 3 501
20 she sits 6356 תשב 3 702
20 on it 6357 עליו 4 116
20 shall be unclean 6358 יטמא 4 60

______ ____ ________

40 11 3351
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and anyone 6359 וכל 3 56
21 who has touched 6360 הנגע 4 128
21 her bed 6361 במשכבה 6 369
21 will wash 6362 יכבס 4 92
21 his garments 6363 בגדיו 5 25
21 and he will bathe 6364 ורחץ 4 304
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21 in water 6365 במים 4 92
21 and he will be unclean 6366 וטמא 4 56
21 until 6367 עד 2 74
21 the evening 6368 הערב 4 277

______ ____ ________

40 10 1473
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and anyone 6369 וכל 3 56
22 who has touched 6370 הנגע 4 128
22 any 6371 בכל 3 52
22 article 6372 כלי 3 60
22 that 6373 אשר 3 501
22 she may sit 6374 תשב 3 702
22 on it 6375 עליו 4 116
22 he will wash 6376 יכבס 4 92
22 his garments 6377 בגדיו 5 25
22 and he will bathe 6378 ורחץ 4 304
22 in water 6379 במים 4 92
22 and he will be unclean 6380 וטמא 4 56
22 until 6381 עד 2 74
22 the evening 6382 הערב 4 277

______ ____ ________

50 14 2535
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and if 6383 ואם 3 47
23 on 6384 על 2 100
23 the bed 6385 המשכב 5 367
23 it [is] 6386 הוא 3 12
23 or 6387 או 2 7
23 on 6388 על 2 100
23 anything 6389 הכלי 4 65
23 that 6390 אשר 3 501
23 he 6391 הוא 3 12
23 may sit 6392 ישבת 4 712
23 on it 6393 עליו 4 116
23 in touching 6394 בנגעו 5 131
23 it 6395 בו 2 8
23 he shall be unclean 6396 יטמא 4 60
23 until 6397 עד 2 74
23 the evening 6398 הערב 4 277

______ ____ ________

52 16 2589
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and if 6399 ואם 3 47
24 [actually] 6400 שכב 3 322
24 will lie 6401 ישכב 4 332
24 a man 6402 איש 3 311
24 [with] her 6403 אתה 3 406
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24 and was 6404 ותהי 4 421
24 her impurity 6405 נדתה 4 459
24 on him 6406 עליו 4 116
24 and he shall be unclean 6407 וטמא 4 56
24 [for] seven 6408 שבעת 4 772
24 days 6409 ימים 4 100
24 and any 6410 וכל 3 56
24 bed 6411 המשכב 5 367
24 that 6412 אשר 3 501
24 he may lie 6413 ישכב 4 332
24 on it 6414 עליו 4 116
24 shall be unclean 6415 יטמא 4 60

______ ____ ________

63 17 4774
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and a woman 6416 ואשה 4 312
25 because 6417 כי 2 30
25 she may have 6418 יזוב 4 25
25 a discharge 6419 זוב 3 15
25 [of] her blood 6420 דמה 3 49
25 [for many] days 6421 ימים 4 100
25 6422 רבים 4 252
25 not in 6423 בלא 3 33
25 6424 עת 2 470
25 her [regular] impurity 6425 נדתה 4 459
25 or 6426 או 2 7
25 [if] 6427 כי 2 30
25 it flows 6428 תזוב 4 415
25 beyond 6429 על 2 100
25 her [regular] impurity 6430 נדתה 4 459
25 [for] all 6431 כל 2 50
25 [the] days 6432 ימי 3 60
25 [of her] discharge 6433 זוב 3 15
25 [she will be] unclean 6434 טמאתה 5 455
25 like [the] days 6435 כימי 4 80
25 [of] her [regular] impurity 6436 נדתה 4 459
25 it will be 6437 תהיה 4 420
25 unclean 6438 טמאה 4 55
25 she [is] 6439 הוא 3 12

______ ____ ________

79 24 4362
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 every 6440 כל 2 50
26 bed 6441 המשכב 5 367
26 that 6442 אשר 3 501
26 she may lie 6443 תשכב 4 722
26 on it 6444 עליו 4 116
26 all 6445 כל 2 50
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26 [the] days 6446 ימי 3 60
26 [of] her discharge 6447 זובה 4 20
26 like a bed 6448 כמשכב 5 382
26 [of] her impurity 6449 נדתה 4 459
26 it will be 6450 יהיה 4 30
26 for her 6451 לה 2 35
26 and every 6452 וכל 3 56
26 article 6453 הכלי 4 65
26 that 6454 אשר 3 501
26 she may sit 6455 תשב 3 702
26 on it 6456 עליו 4 116
26 unclean 6457 טמא 3 50
26 it will be 6458 יהיה 4 30
26 like [the] uncleanness 6459 כטמאת 5 470
26 [of] her impurity 6460 נדתה 4 459

______ ____ ________

75 21 5241
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and anyone 6461 וכל 3 56
27 who has touched 6462 הנוגע 5 134
27 them 6463 בם 2 42
27 will be unclean 6464 יטמא 4 60
27 and he will wash 6465 וכבס 4 88
27 his garments 6466 בגדיו 5 25
27 and he will bathe 6467 ורחץ 4 304
27 in water 6468 במים 4 92
27 and he will be unclean 6469 וטמא 4 56
27 until 6470 עד 2 74
27 the evening 6471 הערב 4 277

______ ____ ________

41 11 1208
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and if 6472 ואם 3 47
28 she is cleansed 6473 טהרה 4 219
28 from her discharge 6474 מזובה 5 60
28 and she will number 6475 וספרה 5 351
28 for herself 6476 לה 2 35
28 seven 6477 שבעת 4 772
28 days 6478 ימים 4 100
28 and afterwards 6479 ואחר 4 215
28 she will be clean 6480 תטהר 4 614

______ ____ ________

35 9 2413
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 and on [the eighth] day 6481 וביום 5 64
29 6482 השמיני 6 415
29 she will take 6483 תקח 3 508
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29 for herself 6484 לה 2 35
29 two 6485 שתי 3 710
29 turtledoves 6486 תרים 4 650
29 or 6487 או 2 7
29 two 6488 שני 3 360
29 [young] 6489 בני 3 62
29 [of] a dove 6490 יונה 4 71
29 and she will bring 6491 והביאה 6 29
29 them 6492 אותם 4 447
29 to 6493 אל 2 31
29 the priest 6494 הכהן 4 80
29 at 6495 אל 2 31
29 [the] entrance 6496 פתח 3 488
29 [of the] tent 6497 אהל 3 36
29 [of] meeting 6498 מועד 4 120

______ ____ ________

63 18 4144
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and [the priest] will offer 6499 ועשה 4 381
30 6500 הכהן 4 80
30 6501 את 2 401
30 the one 6502 האחד 4 18
30 [as] a sin offering 6503 חטאת 4 418
30 and 6504 ואת 3 407
30 the one 6505 האחד 4 18
30 [as] a burnt offering 6506 עלה 3 105
30 and [the priest] will cover 6507 וכפר 4 306
30 over her 6508 עליה 4 115
30 6509 הכהן 4 80
30 before 6510 לפני 4 170
30 the LORD 6511 יהוה 4 26
30 because of [the] discharge 6512 מזוב 4 55
30 [of] her uncleanness 6513 טמאתה 5 455

______ ____ ________

57 15 3035
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and will separate 6514 והזרתם 6 658
31 6515 את 2 401
31 [the] sons 6516 בני 3 62
31 [of] Israel 6517 ישראל 5 541
31 from their uncleanness 6518 מטמאתם 6 530
31 and not 6519 ולא 3 37
31 they will die 6520 ימתו 4 456
31 in their uncleanness 6521 בטמאתם 6 492
31 in defiling 6522 בטמאם 5 92
31 6523 את 2 401
31 My tabernacle 6524 משכני 5 420

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 11 of 12



Leviticus 15

31 that [is] 6525 אשר 3 501
31 in their midst 6526 בתוכם 5 468

______ ____ ________

55 13 5059
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 this [is] 6527 זאת 3 408
32 a law 6528 תורת 4 1006
32 of a discharge 6529 הזב 3 14
32 and [for him from] whom 6530 ואשר 4 507
32 may go out [seed] 6531 תצא 3 491
32 from 6532 ממנו 4 136
32 a sexual act 6533 שכבת 4 722
32 6534 זרע 3 277
32 to be unclean 6535 לטמאה 5 85
32 in it 6536 בה 2 7

______ ____ ________

35 10 3653
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and the menstruous 6537 והדוה 5 26
33 in her [regular] impurity 6538 בנדתה 5 461
33 and the discharge 6539 והזב 4 20
33 6540 את 2 401
33 [of] he who has a discharge 6541 זובו 4 21
33 for a male 6542 לזכר 4 257
33 and for a female 6543 ולנקבה 6 193
33 and for a man 6544 ולאיש 5 347
33 who 6545 אשר 3 501
33 may lie 6546 ישכב 4 332
33 with 6547 עם 2 110
33 her [who is] unclean 6548 טמאה 4 55

______ ____ ________

48 12 2724
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 15 1658 456 98124
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-15 24352 6548 1625125
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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